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Dulezité informace

INFORMACE O AUTORSKYCH PRAVECH

Z4dnd &ast této prirucky, véetné vyrobki a softwaru v piiruéce popsanych, nesmi byt
reprodukovana, prenesena, pfepsana, ulozena v systému pro ukladani dat, ani prelozena do
Zadného jazyka v Zadné podobé a zadnym zpiisobem, kromé dokumentace ulozené kupujicim pro
icel zélohovani, bez pisemného souhlasu spoleénosti ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").
Spole¢nost ASUS poskytuje tuto pirucku ,tak, jak je", bez zaruky jakéhokoli druhu, at vyslovné,
nebo vyplyvajici, zejména predpokladanych zaruk nebo podminek prodejnosti a vhodnosti

pro urcity Gcel. V zadném piipadé nebude spolecnost ASUS, jeji feditelé, vedouci pracovnici,
zaméstnanci ani zastupci odpovidat za Zadné nepfimé, zvlastni, nahodilé nebo nésledné skody
(vetné za ztratu zisk(, ztratu podnikatelské pfilezitosti, ztratu pouzitelnosti ¢i ztratu dat, prerugeni
podnikani a podobné), i kdyz byla spole¢nost ASUS upozornéna na moznost takovych $kod
zplisobenych jakoukoli vadou v této pfiru¢ce nebo ve vyrobku.

Vyrobky a ndzvy firem v této pfiruc¢ce mohou, ale nemusi byt obchodnimi zndmkami nebo
copyrighty pfislusnych firem, a pouzivaji se zde pouze k identifikaci a objasnéni a ve prospéch
jejich majiteld, bez zaméru poskodit cizi prava.

Technické Udaje a informace obsazené v této pfirucce jsou poskytnuty jen pro informaci, mohou
se kdykoli zménit bez pfedchoziho upozornéni a nemély by byt povazovény za zavazek spolecnosti
ASUS. Spole¢nost ASUS neodpovida za zadné chyby a nepresnosti, které se mohou objevit v této
prirucce, véetné vyrobku a softwaru v pfiru¢ce popsanych.

Copyright © 2026 ASUSTeK COMPUTER INC. V§echna préva vyhrazena.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Mohou nastat takové okolnosti, ze v dlisledku selhani ze strany spole¢nosti ASUS nebo z jiné
odpovédnosti budete mit pravo na nahradu $kody od spolecnosti ASUS. V kazdém takovém
pfipadé, bez ohledu na dlivod, pro ktery méte pravo pozadovat nahradu od spole¢nosti ASUS,
nebude spole¢nost ASUS odpovidat za vic nez za $kody kvili zranéni (vEetné smrti) a poskozeni
nemovitosti a hmotného osobniho majetku; nebo jakékoli skute¢né a piimé Skody v disledku
opomenuti nebo neplnéni zékonnych povinnosti dle této zaruky, az do vyse cenikové smluvni
ceny kazdého vyrobku. Spole¢nost ASUS bude odpovédna nebo vés odskodni jen za ztratu, Skody
nebo reklamace na zakladé této smlouvy, pfecinu nebo poruseni cizich prav dle této zaruky. Toto
omezeni se vztahuje i na dodavatele a prodejce spole¢nosti ASUS. To je maximum, za které jsou
spolecnost ASUS, jeji dodavatelé a vas prodejce kolektivné odpovédni.

Za zadnych okolnosti nebude spolecnost ASUS odpovidat za nasledujici: (1) naroky/zaloby tfetich
stran na vés kvuli ztratam; (2) ztratu nebo poskozeni vasich zéznami nebo dat; (3) zvlastni,
nahodilé nebo nepiimé skody nebo jakékoli ekonomické nasledné skody (vCetné ztraty zisku nebo
uspor), dokonce i kdyz by spolecnost ASUS byla upozornéna na moznost takovych skod.

PROHLASENI O PRISTUPNOSTI

ASUS se zavazuje zpfistupnit nasi dokumentaci v souladu se smérnici Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/882. Tento dokument je navrzen tak, aby spliioval pozadavky WCAG 2.1
(Grovent AA)/EN 301 549 a byl pfistupny ¢teckdm obrazovky, jako jsou NVDA Screen Reader nebo
Microsoft Narrator.

SERVIS A PODPORA
Navstivte nas vicejazycny web na adrese https:/www.asus.com/cz/support/.

Aplikace MyASUS nabizi rizné podptrné funkce, vcetné feseni problémd, optimalizace vykonu
produktd nebo integrace softwaru ASUS, pomahd organizovat soukromou plochu a uvolnit misto

v UloZisti. Dalsi podrobnosti najdete na webu https:/www.asus.com/cz/support/FAQ/1038301/.
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O této pfirucce

Tato pfirucka poskytuje informace o hardwaru a softwaru
notebooku, rozdélené do nésleduijicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty notebooku.

Kapitola 2: Pouziti notebooku

Tato kapitola predstavuje pouziti jednotlivych casti
notebooku.

Kapitola 3: Prace s Windows
Uvadi prehled, jak na notebooku pouzivat systém Windows.
Kapitola 4: Automaticky test pfi spusténi pocitace (POST)

Tato kapitola predstavuje pouziti nastroje POST ke zméné
nastaveni notebooku.

Tipy a odpovédi na casté dotazy

Tato ¢ast obsahuje doporucené tipy a odpovédi na Casté
dotazy o hardwaru a softwaru, které muzete vyuzit pfi Gdrzbé
a odstranovani béznych problémd s notebookem.

Prilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k notebooku.



Konvence pouzité v této prirucce
Klicové informace jsou v této pfirucce zdiraznény timto zplisobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zasadné dulezité informace, které je
nutno pfi provadéni dkolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zprava uvadi doplfiujici informace a tipy, které
mohou pomoci pfi provadéni dkol.

VAROVANI! Tato zpréva uvédi informace dileZité pro bezpegnost
pfi provadéni tkoll a predchazeni poskozeni sou¢dastek notebooku
adat.

Typografie

Tuény text oznaéuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Kurzivni text oznaCuje Césti v této pfirucce, podle kterych mlzete
postupovat.



Bezpeénostni opatieni

Pouziti notebooku

Tento notebook pouzivejte pouze v prostiedi o teplotach
vrozmezi 5 °C (41 °F) a 35 °C (95 °F).

Prohlédnéte si Stitek specifikaci umistény na spodni strané
notebooku a ovérte si, zda pouzivany napajeci adaptér
odpovida uvedenym hodnotam.

Béhem pouzivani nebo nabijeni baterie se notebook mize
slabé az silné zahfivat. Nenechavejte notebook na kliné ani
jiné ¢asti téla, aby nedoslo k popaleni. Pfi pouzivani notebook
nepokladejte na povrch, ktery by mohl ucpat vétraci otvory.

. S notebookem nepouzivejte poskozené napajeci kabely,
doplriky ani jiné periférie.
Zapnuty notebook neprenasejte ani nezakryvejte materialy,
které by omezovaly obéh vzduchu.

Notebook nepokladejte na nerovné ani nestabilni pracovni
povrchy.

Notebook je mozné podrobit rentgenové kontrole (kontrola
prfedmétd na dopravnikovém pasu), ale chrarite jej pred
magnetickymi a ruénimi detektory.

. Ohledné pouzivani Vaseho notebooku v letadle a s tim
spojenych palubnich sluzeb, kterych mlzete vyuzit, a
omezeni, kterd musite dodrzovat, kontaktuijte leteckého
dopravce.



Péce o notebook

. Pred cisténim notebooku odpojte napajeni a vyjméte
baterii (pokud je k dispozici). Otfete Cistou houbickou
z celul6zy nebo jelenicovou utérkou navihcenou v teplé vodé.
Prebyte¢nou vihkost otfete z notebooku suchym hadfikem.
Aby nedoslo ke zkratu nebo korozi, zabrarite vniknuti tekutin
do Sasi nebo klavesnice.

. Na notebook ani v jeho blizkosti nepouzivejte silna
rozpoustédla, jako jsou fedidla, benzen nebo jiné chemikalie.

. Na notebook nic nestavte.

. Nevystavujte notebook silnym magnetickym ani elektrickym
polim.

. Notebook nepouzivejte v blizkosti kapalin, desté ¢i vysoké

vlhkosti a ani jej nevystavuijte jejich plsobeni.

. Notebook nevystavujte prasnému prostiedi.

. Nepouzivejte notebook v blizkosti oblasti s unikajicim
plynem.
. Do blizkosti notebooku neumistujte aktivni elektronicka

zafizeni, aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni
panelu s displejem.

. Tento notebook nepouzivejte k tézbé kryptomén ani
k souvisejicim Cinnostem (ziskani sménitelné virtualni mény
spotiebovéva obrovské mnozstvi elektfiny a ¢asu).



Spravna likvidace

i

Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych
zarizeni (WEEE) (Smérnice 2012/19/EU) je pravni
predpis Evropské unie, jehoz cilem je snizit dopad
elektrickych a elektronickych zafizeni na zivotni
prostfedi. Nafizuje vyrobclim prevzit odpovédnost za
nakladani s jejich vyrobky na konci zivotnosti, podporuje
sbér, zpracovani a recyklaci s cilem minimalizovat odpad
a podpofit opétovné vyuziti zdroji. Nevyhazujte své
elektrické a elektronické zafizeni do komunalniho
odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku nebo obalu
oznaduje, Ze tento vyrobek (vetné baterii, které
obsahuje) nesmi byt likvidovan s béznym domacim
odpadem. Aby se predeslo moznému poskozeni
zivotniho prostredi a lidského zdravi, je tfeba vyuzivat
systém sbéru k vraceni, recyklaci a opétovnému vyuziti
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).
Tento vyrobek byl navrzen tak, aby umoznoval opétovné
pouziti nékterych ¢asti a usnadnil recyklaci vybranych
materiald. Nespravna likvidace mlzZe pfedstavovat riziko
kvali pfitomnosti nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich, jako je olovo, BFR a dalsi
Skodlivé slozky. Ovérte si mistni moznosti recyklace
elektronickych vyrobkd.
(https:/esg.asus.com/en/circular-economy/resource-
regeneration/global-take-back-service)

Nevhazuijte baterii do komundlniho odpadu. Symbol
preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuije, Ze tato baterie
nesmi byt likvidovana spole¢né s komundlnim odpadem.


https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service

Bezpecénostni informace k baterii

Ochrana baterie

Casté nabijeni baterie ve stavu vy$siho napéti baterie mize
zkratit jeji Zivotnost. Kdyz je baterie pIné nabita, miZe systém
kvali jeji ochrané nabijeni v rozmezi 90 % a 100 % nabiti
prerusit.

POZNAMKA: Urover, pfi které baterie obnovi nabijeni, je obvykle
stanovena mezi 90 % a 99 %. Skute¢nda hodnota se muze lisit podle
modelu.

Nabijeni nebo skladovani baterie v prostfedi s vysokou
teplotou mUze trvale snizit kapacitu baterie a vyrazné zkratit
jeji zivotnost. Pokud je teplota baterie pfili$ vysoka, systém
mUze kvlli jeji ochrané nabijeni omezit nebo zcela zastavit.

Uroven nabiti baterie se miize snizit, i kdyZ je zafizeni vypnuté
a odpojené od elektrické sité. To je normalni, protoze systém
z baterie stale ¢erpa malé mnozstvi energie.



Standardni péce o baterii

Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na
50 %, potom zafizeni vypnéte a odpojte napajeci adaptér.

Abyste zabranili nadmérnému vybiti a poskozeni baterie,

nabijejte baterii na 50 % kazdé tfi mésice.

. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, nenabijejte ji dlouhou
dobu, kdyz je jeji napéti vysoké. Pokud zafizeni napdjite
neustale z elektrické sité, alespon jednou za dva tydny baterii
vybijte na 50 %. Nastaveni baterie mizete také upravit v
aplikaci MyASUS, abyste prodlouzili Zivotnost baterie.

Baterii se doporucuje skladovat pfi teploté mezi 5 °C (41 °F)
a 35°C (95 °F) a s nabitim na 50 %.

Nenechévejte baterii ve vihkém prostredi. Ve vihkém prostredi
se muze baterie rychleji prilis vybit. Nizké okolni teploty
mohou poskodit chemikalie v baterii, zatimco s vysokymi
teplotami a prehfivanim souvisi riziko vybuchu.

Neumistujte zafizeni ani baterii do blizkosti radiatord, krb(,
kamen, topeni ani jinych zdrojl tepla s teplotami pres 60 °C
(140 °F). Vysoka okolni teplota mlize mit za nasledek vybuch
nebo vyteceni a nasledny pozar.



Kapitola 1:
Nastaveni hardwaru



Seznameni s nhotebookem

Pohled zepifedu

POZNAMKA: Rozlozeni klavesnice se mze lisit podle oblasti nebo
zemé. Pohled zepfedu se mlze v zavislosti na modelu notebooku
rovnéz vzhledoveé lisit

Model 14"
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Mikrofonni pole

Funkce mikrofonniho pole zajistuje potlaceni ozvény a Sumu
a formovani paprsku pro lepsi rozpoznani hlasu a zdznam
zvuku.

Krytka webkamery

Umoznuje zakryt objektiv kamery notebooku.

Panel s displejem

Tento panel s displejem o vysokém rozliSenim nabizi skvélé
zobrazeni fotografii, videi a dal$ich multimedidlnich soubor(i
v tabletu ASUS.

Panel s dotykovou obrazovkou (u vybranych modelii)

Tento panel s dotykovou obrazovkou o vysokém rozliseni
nabizi skvélé zobrazeni fotografii, videi a dalSich
multimedidlnich soubord na notebooku. Rovnéz umozniuje
ovladani pomoci dotykovych gest.

POZNAMKA: Dal$i podrobnosti najdete v kapitolach PouzZivani panelu
s dotykovou obrazovkou v této pfirucce.

Indikator vypnuti mikrofonu

Tento indikétor sviti, kdyZ je mikrofon vypnuty.

Indikator vypnuti reproduktoru
Tento indikator sviti, kdyz je reproduktor vypnuty.



Klavesnice

Klavesnice QWERTY v pIné velikosti s pohodinym zdvihem
klaves pro psani. Sou¢asné nabizi funkéni klavesy k rychlému
vyvoldni funkci systému Windows a ovladani multimedialnich
funkei.

POZNAMKA: RozloZeni klavesnice se lii podle modelu nebo regionu.

Kontrolka zamku velkych pismen

Tento indikator sviti, pokud je aktivovana funkce Caps Lock.
Funkce Caps Lock umozniuje psani velkymi pismeny (napf. A,
B, C) na klavesnici vaseho notebooku.

Touchpad

Touchpad podporuje navigaci na obrazovce formou gest,
kterd vyuzivaji nékolika prstd, coz pfindsi intuitivni ovladani.
Simuluje také funkce bézné mysi.

POZNAMKA: Dal$i podrobnosti najdete v kapitole PouZivani
touchpadu v této pfirucce.

Kamera

Zabudovanou kameru Ize pouzit k fotografovani nebo
zaznamu videa pomoci notebooku.

Infracervena kamera (u vybranych modeli)

Vestavénd infraervena kamera zachycuje infracervené
snimky pro rozpoznani obliceje a podporuje sluzbu Windows
Hello.

POZNAMKA: Béhem nagitani dat pred pfihlaenim pomoci funkce
rozpoznavani obliceje Windows Hello blika Cervena IR dioda.



10.

11.

12.

Kontrolka kamery

Kontrolka kamery signalizuje, Ze se zabudovana kamera
pravé pouziva.

Tlacitko napajeni

Stisknutim tlacitka napajeni notebook zapnete nebo vypnete.
Tlacitko napajeni mlzete také podrzet alespon 0,5 sekundy
a tim notebook prepnout do rezimu spanku nebo hibernace,
pfipadné jej z téchto rezimd probudit.

Pokud notebook prestane reagovat, stisknéte a pridrzte

tlacitko napdjeni alespon deset (10) sekund, dokud se
notebook nevypne.

Snimac otiskd prsti

Tento zabudovany snimac otiskl prstd sejme otisk vaseho
prstu a pouZzije jej jako biometrické ovéfeni pro pfihlaseni do
systému notebooku.

Numericka klavesnice

Na numerické klavesnici Ize prepinat mezi dvéma funkcemi:
zadavanim C&islic a ovladanim kurzoru Sipkami.

POZNAMKA: Dal$i podrobnosti najdete v kapitole PouZivani
numerické kldvesnice v této pfirucce.



Pohled zdola

POZNAMKA: Vzhled spodni strany se miize u jednotlivych model(i
lisit.

VAROVANI! Béhem pouzivani nebo nabijeni baterie se notebook
mUZe slabé az silné zahfivat. Nenechdvejte notebook na kliné

ani jiné ¢asti téla, aby nedoslo k popdleni. Pfi pouzivani notebook
nepokladejte na povrch, ktery by mohl ucpat vétraci otvory.

DULEZITE!

Délka vydrZe baterie se li$i podle pouZiti a parametr( tohoto
notebooku. Baterii nelze rozebrat.

Aby byla zjisténa maximalni kompatibilita a spolehlivost,
nakupujte soucdsti u autorizovanych prodejcu. Chcete-li produkt
opravit nebo pomoci s jeho demontazi nebo montazi, poradte se
s nékterym servisnim stfediskem nebo autorizovanym prodejcem
spole¢nosti ASUS.



Vétraci otvory

Vétraci otvory umozniuji pfivod studeného nebo odvod
horkého vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokuijte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook neprehral.

Reproduktory

Zabudované reproduktory vdm umozni poslouchat zvuk
pfimo z notebooku. Vlastnosti zvuku se ovladaji softwarové.



Pohled zprava
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Slot pro kartu microSD (u vybranych modeli)

Tato vestavéna Ctecka pamétovych karet podporuje formét
karet microSD.

Port USB 3.2 Gen 1

Port USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 1 podporuje
pfenosovou rychlost az 5 Gb/s a je zpétné kompatibilni
s rozhranim USB 2.0.

Port sité LAN
Do tohoto portu zasunte kabel pfipojeni k mistni siti LAN.

VAROVANI! Tento port sité LAN nepodporuje funkci PoE (Power over
Ethernet). Pfipojeni zafizeni PoE k vaSemu notebooku muze vést
k poskozeni zakladni desky.

Bezpecnostni slot Kensington® nano

Bezpeénostni slot Kensington® nano umozfuje zabezpegit
notebook bezpe¢nostnimi prvky, které jsou kompatibilni se
standardem Kensington® nano.



Pohled zleva
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Dvoubarevna kontrolka nabijeni baterie

Dvoubarevna kontrolka LED signalizuje stav nabiti baterie.
Podrobnosti najdete v nasledujici tabulce:

Barva

Stav

Sviti bile

Notebook je pfipojeny ke zdroji napajeni

a stav baterie je mezi 95 % a 100 %.

Sviti oranZové

Notebook je pfipojeny ke zdroji napajeni,

baterie se nabiji a jeji stav je nizSi nez
95 %.

21
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Kombinovany port Thunderbolt™ 4 / Power Delivery

Port Thunderbolt™ 4 je kompatibilni se standardy USB Type-C°®
a zafizenim Thunderbolt™ 4 poskytuje pfenosovou rychlost az
40 Gb/s. Pfipojte notebook k externimu displeji DisplayPort,
VGA, DVI nebo HDMI a diky technologii Intel® Thunderbolt™

si vychutnejte funkce vysokého rozlieni obrazu. K nabijeni
baterie a napajeni notebooku pouzijte dodany napajeci
adaptér (pokud je k dispozici) nebo kompatibilni adaptér.

POZNAMKA: Pfenosova rychlost tohoto portu se méze u jednotlivych
model( liit.

VAROVANI! Adaptér se pfi pouzivani mliZe slabé a7 silné zahfivat.
Adaptér nezakryvejte, a kdyz je zapojeny do elektrické zasuvky,
udrzujte jej v bezpeéné vzdalenosti od téla.

DULEZITE! Uplné nabiti notebooku prostiednictvim nizkovykonového
zdroje napajeni miZe trvat déle.

Vystupni port HDMI

Tento port umoznuje vysilani zvukovych a obrazovych
signalli z notebooku do zafizeni kompatibilniho s HDMI
(prostiednictvim kabelu HDMI).

Port USB 3.2 Gen 1 s funkci nabijeni

Port USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 1 s funkci nabijeni
umoznuje nabijet mobilni zafizeni a Ize jej pouzit, kdyz je
notebook v rezimu spanku, hibernace nebo vypnuti.



Konektor pro pripojeni sluchatek / sluchatek s mikrofonem /
mikrofonu

K tomuto portu Ize pfipojit reproduktory se zesilovatem
nebo sluchétka. K tomuto portu Ize rovnéz pfipojit sluchétka
s mikrofonem nebo externi mikrofon.

Ctecka chytrych karet (u vybranych model)
Tato integrovana ¢tecka IC podporuje formaty chytrych karet.
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Kapitola 2:
Pouziti notebooku
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Zaciname
Nabijte notebook
Pred prvnim pouzitim na baterii nabijejte notebook 3 hodiny.

A.  Pripojte napéjeci kabel se stfidavym proudem k adaptéru
stfidavého/stejnosmérného proudu.

B.  Pfipojte konektor stejnosmérného napdjeni do vstupniho
portu napajeni (stfidavého proudu) notebooku.

C.  Napdjeci adaptér pripojte do zasuvky se stfidavym napétim
100V az240 V.

POZNAMKA: Vzhled napéjeciho adaptéru se miize liit v zavislosti na
modelech a na regionu.

~0

— =] )

DULEZITE!

Informace o napéjecim adaptéru:
Vstupni napéti: 100-240 V AC

«  Vstupni frekvence: 50-60 Hz
Jmenovity vystupni proud: 3,25 A (65 W)

« Jmenovité vystupni napéti: 20 V
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DULEZITE!
Vyhledejte stitek se specifikacemi na notebooku a ujistéte se, Ze se
shoduiji se specifikacemi napajeciho adaptéru. U nékterych modell
notebookl muZe byt na zékladé dostupnych SKU uvedeno vice
jmenovitych hodnot vystupnich prouda.

Pfed prvnim zapnutim se ujistéte, Ze je notebook pfipojen

k napdjecimu adaptéru. Vzdy zapojte napdjeci kabel do elektrické
zasuvky bez pouziti prodluZovacich kabelli. Z bezpecnostnich divodu
toto zafizeni pfipojujte pouze k fddné uzemnéné elektrické zasuvce.

Zasuvka musi byt snadno pfistupna a v blizkosti vaseho notebooku.

Chcete-li svij notebook odpojit od hlavniho zdroje napéjeni, odpojte
jej ze zasuvky.

VAROVANI!

Prectéte si nasledujici bezpe€nostni opatfeni pro zachazeni s baterii notebooku:

Baterii uvnitf zafizeni smi vyjmout pouze autorizovany technik
spolec¢nosti ASUS (plati pouze pro nevyjimatelnou baterii).

+ Pri vyjmuti nebo demontdzi baterie pouzité v tomto zafizeni mize
hrozit nebezpeéi pozaru nebo poleptani.

V zdjmu vlastni bezpe¢nosti se fidte pokyny uvedenymi na varovnych
Stitcich.

V pfipadé zamény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
+  Nevhazujte do ohné.
Nikdy se nepokousejte zkratovat baterii notebooku.

Nikdy se nepokousejte baterii demontovat a znovu
namontovat (plati pouze pro nevyjimatelnou baterii).

« V pfipadé vyteceni pfestarite pouzivat.
Baterie a jeji sou¢dsti musi byt fadné recyklovany nebo zlikvidovany.

+  Uchovévejte baterii a dalsi malé sou¢éasti mimo dosah déti.



Zvednutim oteviete panel s displejem

Stisknéte tlacitko napajeni

[

[N | | O [

(I -
T T T T T T

LI H O
N

L

L)

LI

=

27



Pouzivani panelu s dotykovou obrazovkou
(u vybranych modelti)

Gesta vam umoznuji spoustét programy a pristupovat k nastaveni
vaseho notebooku. Funkce Ize aktivovat pomoci gest rukou na
dotykovém panelu vaseho notebooku.

Klepnuti / Dvojité klepnuti
Klepnutim vyberte polozku a dvojklepnutim ji spustte.

Stisknéte a podrzte

Stisknutim a podrzenim otevrete nabidku z klepnuti pravym
tlacitkem mysi.
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Priblizeni
Roztahnéte dva prsty od sebe na panelu s dotykovou obrazovkou.

Oddaleni
Priblizte dva prsty k sobé na panelu s dotykovou obrazovkou.
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Posunuti prstu

Posunutim prstu prejdéte nahoru nebo dolt a posunutim prstu
posunte obrazovku doleva nebo doprava.

PretaZeni a spousténi

Pretazenim vytvorte vybérové pole kolem vice polozek, poté
pretazenim a pusténim polozky ji pfesurite na nové misto.
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Pouziti touchpadu

Gesta jednim prstem

Pfesouvani kurzoru

Klepnutim na libovolné misto na touchpadu miiZete aktivovat
jeho kurzor a posunutim prstu na touchpadu mézete pohybovat
kurzorem.

Klepnuti / Dvojité klepnuti
Klepnutim vyberte polozku a dvojklepnutim ji spustte.
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PretaZeni a spousténi

Klepnéte dvakrat na polozku a posunte tentyz prst, aniz byste
jej zvedli z touchpadu. Chcete-li polozku pustit na nové misto,
zvednéte prst z touchpadu.

Kliknuti levym tlacitkem
Kliknutim vyberte polozku a dvojkliknutim ji spustte.

Kliknuti pravym tlacitkem

Kliknutim na toto tlacitko otevrete nabidku otviranou kliknutim
pravého tlacitka.

POZNAMKA: Oblasti uvniti tetkované &ary predstavuji umisténi
levého tlacitka mysi a pravého tlacitka mysi na touchpadu.
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Gesta dvéma prsty

Klepnuti

Klepnutim dvéma prsty na touchpadu simulujete funkci kliknuti
pravym tlagitkem mysi.

; N

/ A
Posun dvou prstl (nahoru/dolu)

Posunutim dvou prstl posurite nahoru nebo dold.

Posun dvou prsti (vlevo/vpravo)
Posunutim dvou prstl posurite doleva nebo doprava.

—

I’ \\K/<

33



Oddaleni
Priblizte dva prsty na touchpadu k sobé.

Priblizeni
Roztahnéte dva prsty na touchpadu od sebe.

Pretazeni a spousténi
Vyberte polozku a stisknéte a podrzte levé tlac¢itko. Druhym prstem

posouvejte po touchpadu a polozku pretahnéte a zvednutim prstu
z tlacitka polozku upustte.
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Gesta tiemi prsty

Klepnuti

Klepnutim tfemi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste
vybrali v Settings (Nastaveni).

Prejeti (doleva/doprava)
Pokud jste otevreli vice aplikaci, pro pfepinani mezi témito
aplikacemi prejedte tfemi prsty doleva nebo doprava.
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Prejeti nahoru
Prejetim nahoru zobrazite v§echny aktualné otevrené aplikace.

\‘/K,/\

Prejeti dol
Prejetim doll zobrazite plochu.

Gesta ¢tyrmi prsty

Klepnuti

Klepnutim ¢tyfmi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste
vybrali v Settings (Nastaveni).
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Chytra gesta pro touchpad

Nastaveni jasu displeje

Chcete-li upravit jas displeje, posurite prst po pravém okraji
touchpadu nahoru nebo doll.

TR

o .

Nastaveni hlasitosti reproduktoru

Chcete-li upravit hlasitost reproduktoru, posunte prst po levém
okraji touchpadu nahoru nebo dold.

conntning @

a.
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Pretacenivpred a vzad

Chcete-li pfetacet vpred nebo vzad, posunte prst po hornim okraji
touchpadu doprava nebo doleva.

“«—»

>

Spusténi aplikace ASUS ScreenXpert

Chcete-li spustit aplikaci ASUS ScreenXpert, posunite prst z pravého
horni rohu touchpadu do jeho stredu.

POZNAMKA: Pokud nemate nainstalovanou aplikaci ASUS
ScreenXpert, navstivte obchod Microsoft Store, aplikaci si stahnéte
a nainstalujte.

Va
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Pouziti klavesnice

Klavesové zkratky

Klavesové zkratky na klavesnici notebooku Ize spustit nasledujicimi
prikazy:

Model 14"
"% .| Zapne nebo vypne reproduktor

~|  Ztlumi hlasitost reproduktoru

< Zvysi hlasitost reproduktoru

o

Zapne nebo vypne mikrofon

Snizi jas displeje

Zvysi jas displeje

3 £ 6 P 2
1 = o N
3 3 3 z p

Nastavi jas podsvicené klavesnice*

® |  Aktivuje funkci lock screen (zamknout obrazovku)*

*
<
<

s
S

S
>
3
IS}
Q.
(o}
<
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F8

Prepne rezim displeje

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze mate k notebooku pfipojeny druhy

displej.

Prepind mezi rezimy potlaceni Sumu pomoci Al

Zabudovany mikrofon

Rezim

Popis

Konferenéni
hovor s jednim
prednasejicim

Filtruje okolni hluk a okolni hlasy
a zaroven vylepSuje vas hlas

Konferencni
hovor s vice
prednasejicimi

Filtruje okolni hluk a zéroven
vylepsuje vas hlas a okolni hlasy

POZNAMKA: Pfed pouzitim rezimu konferenéniho hovoru
s jednim prednasejicim nahrajte sv(j hlas v MyASUS, abyste

vytvorili hlasovy otisk.

Externi mikrofon

Rezim

Popis

Potlaceni Sumu
pomoci Al

Filtruje okolni hluk




@, Spusti ASUS ExpertWidget (pfizplisobitelné)
|  Spusti ASUS MyExpert (pfizplisobitelné)

Zachyti snimek vasi aktudlni obrazovky
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Zapne nebo vypne reproduktor

Ztlumi hlasitost reproduktoru

Zvysi hlasitost reproduktoru

Zapne nebo vypne mikrofon

Snizi jas displeje

Zvysi jas displeje

Nastavi jas podsvicené klavesnice*

Prepne rezim displeje

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e mate k notebooku pfipojeny druhy
displej.

Aktivuje funkcei lock screen (zamknout obrazovku)

* U vybranych modeld



Prepind mezi rezimy potlaceni Sumu pomoci Al

! .
® 2

Zabudovany mikrofon

Rezim

Popis

Konferenéni
hovor s jednim
prednasejicim

Filtruje okolni hluk a okolni hlasy
a zéroven vylepsSuje vas hlas

Konferenéni
hovor s vice
prednasejicimi

Filtruje okolni hluk a zaroven
vylepsSuje vas hlas a okolni hlasy

POZNAMKA: Pied pouzitim rezimu konferenéniho hovoru
s jednim predndsejicim nahrajte svij hlas v MyASUS, abyste

vytvorili hlasovy otisk.

Externi mikrofon

Rezim Popis
Potlace’nl sumu Filtruje okolni hluk
pomoci Al

Spusti ASUS ExpertWidget (pfizplsobitelné)

Spusti ASUS MyExpert (pfizplsobitelné)
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Funkéni klavesy

Stisknutim <fn>+<esc> povolite nebo zakazete funkéni kldvesy
(F1-F12). Pokud jsou funkéni klavesy povolené, dostanete se ke
klavesovym zkratkdm podrZzenim <fn> spolu s funkénimi kldvesami.
Klavesy Windows

E] Klavesa Windows spusti nabidku Start

nebo+ Klavesa nabidky zobrazi rozeviraci nabidku

Klavesa Copilot spusti Windows Copilot

POZNAMKA: Dostupnost prvku se lii podle trhu, viz
aka.ms/WindowsAlFeatures.

Pouzivani numerické klavesnice

Numericka klavesnice je dostupna u vybranych model( notebook.
Tuto klavesnici Ize vyuzit k zaddvani &islic nebo k ovladani kurzoru.
Stisknutim klavesy <num lk> Ize pfepinat mezi iselnou klavesnici
a smérovymi tlacitky pro ovladani kurzoru.
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https://aka.ms/WindowsAIFeatures

Kapitola 3:
Prace s Windows
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Zaciname poprvé

Pfi prvnim spusténi vaseho notebooku se zobrazi fada obrazovek,
které vés provedou konfiguraci operaéniho systému Windows.

Pro prvni spusténi vaseho notebooku:

1.

46

Stisknéte tlacitko napajeni vaseho notebooku. Pockejte
nékolik minut, dokud se neobjevi obrazovka nastaveni.

Na obrazovce nastaveni vyberte oblast a jazyk, které chcete
pouzivat na vasem notebooku.

Peclivé si prectéte licenéni smlouvu a poté vyberte Accept
(Pfijmout).

Pfi konfiguraci nasledujicich zakladnich polozek postupuijte
podle pokyn( na obrazovce:

+  PrizpGsobeni

. Pfipojeni k internetu

+  Nastaveni

+ Vasucet

Po konfiguraci zakladnich polozek pokraéuje systém
Windows v instalaci aplikaci a preferovanych nastaveni.
Béhem nastavovani zajistéte, aby byl vas notebook stle
napdjeny.

Po dokonceni procesu instalace se zobrazi plocha Windows.

POZNAMKA: Snimky obrazovky v této kapitole maji pouze informativni
charakter.



Plocha Windows

1.  Nabidka Start

Nabidka Start je hlavni branou k programtm, aplikacim
Windows, slozkam a nastaveni vaseho notebooku.

2. Action Center (Centrum akci)

Action Center (Centrum akci) konsoliduje ozndmeni z aplikaci
a predstavuje jediné misto, kde s nimi mizete komunikovat.
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Pripojeni k bezdratovym sitim
Wi-Fi

Pristupuijte k e-mailGm, surfujte po internetu a sdilejte aplikace
prostrednictvim sociélnich siti pomoci Wi-Fi pfipojeni vaseho
notebooku.

DULEZITE! Airplane mode (rezim V letadle) tuto funkci zakaze. Pred
povolenim pfipojeni Wi-Fi notebooku se ujistéte, Ze je Airplane mode
(rezim V letadle) vypnuty.

P¥ipojeni k siti Wi-Fi

Pripojte sv(j notebook k siti Wi-Fi pomoci nasledujicich kroka:

1.  Otevrete Action Center (Centrum akci) z hlavniho panelu.

2. Vyberte ikonu Wi-Fi a povolte Wi-Fi.

3. Ze seznamu dostupnych Wi-Fi pfipojeni vyberte pfistupovy
bod.

4. Vybérem moznosti Connect (Pfipojit) spustte sitové pfipojeni.

POZNAMKA: Pro aktivaci pipojeni Wi-Fi mlzZete byt vyzvéni k zadéni
bezpeénostniho klice.
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Bluetooth

Technologii Bluetooth mGZete pouzit k usnadnéni bezdratového
prenosu dat s jinymi zafizenimi, ktera tuto technologii podporuji.

DULEZITE! Airplane mode (rezim V letadle) tuto funkci zakaze. Ped
povolenim pfipojeni Bluetooth notebooku se ujistéte, Ze je Airplane
mode (reZim V letadle) vypnuty.

Parovani s jinymi zafizenimi s podporou Bluetooth

Abyste mohli prenaset data, musite sv(j notebook spdrovat
s jinymi zafizenimi s funkci Bluetooth. Pfipojte sva zafizeni pomoci
nasledujicich kroku:

1.  Otevrete Action Center (Centrum akci) z hlavniho panelu.
2. Vyberte ikonu Bluetooth a povolte Bluetooth.

3. Vyberte zafizeni ze seznamu pro sparovani vaseho notebooku
se zafizenim.

POZNAMKA: U nékterych zafizeni s funkci Bluetooth miiZete byt
vyzvani, abyste zadali pfistupovy kéd vaseho notebooku.
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Airplane mode (rezimV letadle)
Airplane mode (reZim V letadle) zakéze bezdratovou komunikaci,

coz Vam umozni bezpecné pouzivat svij notebook béhem letu.

POZNAMKA: Ohledné pouzivani Vaseho notebooku v letadle a s tim
spojenych palubnich sluzeb, kterych mizZete vyuzit, a omezeni, ktera
musite dodrzovat, kontaktujte leteckého dopravce.

Zapnuti/vypnuti Airplane mode (rezimu V letadle)

1.  Otevrete Action Center (Centrum akci) z hlavniho panelu.

2. Vybranim ikony Airplane mode (reZim V letadle) povolite
nebo zakézete Airplane mode (reZim V letadle).
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Pripojeni ke kabelovym sitim

Pomoci portu sité LAN vaseho notebooku se mlZete také pfipojit
ke kabelovym sitim, jako jsou mistni sité a Sirokopasmové pfipojeni
k internetu.

POZNAMKA: Podrobnosti vam sdéli vas poskytovatel internetovych
sluzeb (ISP) nebo sprévce sité. Ti vam také pomohou pfi nastaveni
pfipojeni k internetu.
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Vypnuti vaseho notebooku

Oteviete nabidku Start, poté vyberte ikonu napéjeni a vyberte Shut
Down (Vypnout).

POZNAMKA: Pokud v4$ notebook prestane reagovat, stisknéte
tlaGitko napajeni a pfidrzte jej alespon deset (10) sekund, dokud se
notebook nevypne.

Uvedenivaseho notebooku do rezimu
spanku

Otevrete nabidku Start, poté vyberte ikonu napdjeni a vyberte Sleep
(Spanek).

POZNAMKA: V4s notebook muiZete také uvést do rezimu spanku
jednim stisknutim tlacitka napéjeni.

Uvedeni notebooku do rezimu nejnizsi
spotieby

1. Povolte rychlé spusténi:
Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu Start systému
Windows > vyberte moznost Run (Spustit) > napiste:
powercfg.cpl > kliknéte na moznost OK > Choose what the
power buttons do (Nastaveni tlacitek napajeni) > Change
settings that are currently unavailable (Zménit nastaveni,
které nyni neni k dispozici) > zaskrtnéte moznost Turn
on fast startup (recommended) (Zapnout rychlé spusténi
(doporuceno)) > kliknéte na moznost Save changes (Ulozit
zZmény).

2. Vypnéte svij notebook:
Otevrete nabidku Start, poté vyberte ikonu napdjeni a vyberte
Shut Down (Vypnout).
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MyASUS Splendid

MyASUS Splendid zajistuje, aby véechny panely displeje ASUS mély
stejné a presné barvy. Kromé reZzimu Normal (Normalni) mlzZete
nastaveni displeje upravit vybérem rezimu Vidid (Zivost), Eye Care
(Péce o oci) nebo Manual (Rucni).

Normal (Normalni): Diky moznostem korekce hodnot Gamma
(Gama) a Color temperature (Teplota barev) je obrazovy
vystup z panelu co nejblize tomu, co vase oko pfirozené vidi.
U modell s panely OLED je tento rezim v souladu s certifikaci
TUV Low Blue Light.

Vivid (Zivost): Tento rezim umozZfuje nastavit sytost obrazu,

Manual (Ruéni): Tento rezim umoznuje pfizptsobit hodnotu
teploty barev vasim osobnim potfebam v rozsahu od -50 do
+50.

Eye Care (Péce o oci): Tento rezim snizuje vyzarovani
modrého svétla az 0 30 % a pomaha chranit vase o¢i.

Uroveni 1-5: Cim vy$$i drove, tim vice se sniZi emise
modrého svétla. Pro modely s LCD panely je troven 5
optimalizovanym nastavenim a je v souladu s certifikaci TOV
Low Blue Light.

Technologie Flicker-free odstranuje primarni pficinu blikani
monitoru a efektivné snizuje Unavu zraku.

POZNAMKA: Povolte moznost HDR v nabidce Settings (Nastaveni)
> System (Systém) > Display (Displej) pro lepsi zaZitek ze sledovéni
s vasim OLED panelem (u vybranych modeli) a je to v souladu

s certifikaci TOV Flicker Free.
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Viz nasledujici tipy ke zmirnéni namahani oci:
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Pfi dlouhé pracovni dobé si od displeje chvili oddychnéte.
Doporucuje se udélat si kratkou prestavku (nejméné 5 minut)
po pfiblizné 1 hodiné nepretrzité prace u pocitace. Kratké

a Casté prestavky jsou ucinnéjsi nez dlouhé prestavky.
Abyste minimalizovali namahani o¢i a suchost o¢i, pravidelné
odpocivejte zaostfenim pohledu na predméty, které jsou
daleko.

Pro snizeni namahani o¢i opakujte néasleduijici cviceni:

(1) Opakované se divejte nahoru a doll

(2) Pomalu otacejte oc¢ima

(3) Pohybuijte o¢ima diagonalné

Pokud namahani oéi pfetrvavd, poradte se se svym lékafem.

Vysoce energetické modré svétlo mlize vést k naméhani

o¢i a AMD (Age-Related Macular Degeneration (Vékem
podminénda makulérni degenerace)). Filtr modrého svétla
snizuje Skodlivé modré svétlo o 30 % (max.), aby se zabranilo
CVS (Computer Vision Syndrome (Syndrom pocitacového
vidéni)).



Ostatni klavesové zkratky

Pomoci klavesnice mlzete také pouzivat nasledujici zkratky,
které vam pomohou spoustét aplikace a navigovat se v systému

Windows.

(=]

(=]:(+]
(=]-[>]
(2]
(=]-(]
[=]-[]
(e]-(]

CINED

Spusti Start menu (nabidku Start)

Spusti Action Center (Centrum akci)

Spusti pracovni plochu

Spusti File Explorer (Priizkumnika souborti)

Spusti Settings (Nastaveni)

Spusti panel Connect (Pfipojeni)

Aktivuje funkci lock screen (zamknout

obrazovku)

Minimalizuje v8echna aktualné aktivni okna
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Spusti Search (Vyhledavani)

Spusti panel Project (Projekt)

Otevre okno Run (Spustit)

Otevre Accessibility (PFistupnost)

Otevie kontextovou nabidku tlacitka Start

Spusti ikonu lupy a pfiblizi obrazovku

0ddali obrazovku



Kapitola 4:
Automaticky test pFi spusténi
pocitace (POST)
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Automaticky test pri spusténi pocitace
(POST)

POST (Power-On Self-Test) je série softwarové fizenych
diagnostickych test(, které se spusti pfi zapnuti nebo restartu
vaseho notebooku. Software, kterym se fidi POST, je nainstalovan
jako trvald soucdst architektury notebooku.

Pouziti POST pro pristup k systému BIOS
a funkci Troubleshoot (Odstranovani potizi)

Béhem POST mUZete pfistupovat k nastaveni systému BIOS nebo
pomoci funkénich klaves vaseho notebooku spoustét moznosti
feseni problémd. Dalsi informace naleznete nize.

BIOS

Systém BIOS (Basic Input and Output System) uklada v notebooku
nastaveni hardwaru systému, ktera jsou potfebnd pro spusténi
systému.

Vychozi nastaveni systému BIOS plati pro vétsSinu podminek vaseho
notebooku. Neménite vychozi nastaveni systému BIOS s vyjimkou
nasledujicich okolnosti:

. Béhem zavadéni operacniho systému se na obrazovce
zobrazi chybové hlaseni a pozada vas o spusténi nastaveni
systému BIOS.

Nainstalovali jste novou systémovou komponentu, kterd
vyzaduje dalsi nastaveni nebo aktualizace systému BIOS.

VAROVANI! Pouziti nevhodnych nastaveni systému BIOS mize mit
za nasledek nestabilitu systému nebo selhani zavadéni operacniho
systému. Ddrazné doporucujeme zménit nastaveni systému BIOS
pouze za pomoci vyskoleného servisniho personalu.

Pristup k systému BIOS

Restartujte svij notebook a poté béhem POST stisknéte <F2>.
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Obnoveni systému

Pomoci mozZnosti obnoveni v notebooku miiZete systém obnovit do
plvodniho stavu nebo jednoduse obnovit jeho nastaveni, a zlepsit
tak jeho vykon.

DULEZITE!

*  Pred provedenim jakékoli moznosti obnoveni v notebooku
zalohujte vSechny své datové soubory.

« Poznamenejte si dUleZita pfizplisobena nastaveni, jako jsou
nastaveni sité, uzivatelska jména a hesla, abyste se vyhnuli ztraté
dat.

«  Pred resetovanim systému se ujistéte, Ze je notebook pfipojen ke
zdroji napéjeni.

Systém Windows vam umoznuje provést nékterou z nasledujicich
moznosti obnoveni:

. Keep my files (Ponechat mé soubory) — Tato moznost
umoznuje obnovit va$ notebook bez ovlivnéni osobnich
soubort (fotografie, hudba, videa, dokumenty).

Pomoci této mozZnosti mizete obnovit vychozi nastaveni
vaseho notebooku a odstranit dal$i nainstalované aplikace.

. Remove everything (Odstranit v§e) — Tato moznost resetuje
vas notebook do tovarniho nastaveni. Pfed provedenim této
moznosti musite zalohovat sva data.
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. Advanced startup (Pokrocilé spusténi) - Pomoci této
moznosti mGzete v notebooku provadét dalsi moznosti
pokrocilého obnoveni, jako napriklad:

Pouziti jednotky USB, sitového pfipojeni nebo disku DVD
pro obnoveni systému Windows ke spusténi vaseho
notebooku.

Pouziti funkce Troubleshoot (Odstrariovani potizi)

a povoleni nékteré z téchto pokrocilych moznosti
obnoveni: Startup Repair (Oprava spousténi systému),
Uninstall Updates (Odinstalovat aktualizace), Startup
Settings (Nastaveni spousténi), UEFI Firmware Settings
(Nastaveni firmwaru UEFI), Command Prompt (Pfikazovy
radek), System Restore (Obnoveni systému) a System
Image Recovery (Obnoveni z bitové kopie systému).

Provedeni moznosti obnoveni

Spustte nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte moznost System
(Systém) > Recovery (Obnovit), poté vyberte moznost obnoveni,
kterou chcete provést.
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Tipy a odpovédi na casté
dotazy
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Uzitec¢né tipy pro vas notebook

Pro zajisténi optimalniho vyuzivani notebooku, udrzovani vykonu
systému a zajisténi bezpecnosti vSech vasich dat se mizete fidit
nasledujicimi uziteCnymi tipy:

62

Pravidelné aktualizujte operacni systém Windows tak, aby
bylo zajisténo nejaktudlnéjsi nastaveni zabezpeceni aplikaci.

Aktualizujte nastroj MyASUS, abyste zajistili, Ze mate vSechna
nejnovéjsi nastaveni pro exkluzivni aplikace, ovladace a utility
znacky ASUS.

Sva data chrante pravidelné aktualizovanym antivirovym
softwarem.

Pokud mozno se vyhybejte nucenému vypinani notebooku.

Data vzdy zélohujte a pravidelné vytvarejte zalozni data na
externim pamétovém zafizeni.

Nebudete-li notebook delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na
50 %, potom notebook vypnéte a odpojte napajeci adaptér.

Pokud svij notebook neustale pouZivate na napajeni ze
sité, vybijejte baterii alespon jednou za dva tydny na 50 %.
Nastaveni baterie mliZete také upravit v aplikaci MyASUS,
abyste prodlouzili zivotnost baterie.



Pred resetovanim notebooku odpojte vS§echna externi zafizeni
a pfipravte si nasledujici polozky:

Kli¢ produktu k operacnimu systému a dal§im
nainstalovanym aplikacim

Zalohovand data
Pfihlasovaci jméno a heslo

Udaje pro piipojeni k Internetu

Navstivte nasi stranku podpory, kde naleznete feSeni
problém( a odpovédi na nejcastéjsi dotazy
https://www.asus.com/cz/support.
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Odpovédi na casté dotazy o hardwaru

1.
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Pfi vypnuti notebooku se na displeji zobrazi ¢erna, nékdy
barevna, tecka. Jak postupovat?

Ackoli se tyto teCky na displeji béZné zobrazuji, nemaji Zadny
negativni vliv na systém. Pokud se pfipad opakuje a zdsadné
omezuje vykon systému, poradte se s autorizovanym
servisnim stfediskem ASUS.

Barva a jas nejsou na panelu s displejem zobrazeny
rovhomérné. Jak to Ize opravit?

Barva a jas panelu s displejem mohou byt ovlivnény
uhlem a aktualni polohou notebooku. Jas a barevny ton

panelu s displejem mzete upravit funkénimi klavesami nebo
v nastaveni zobrazeni operacniho systému.

Jak Ize maximalizovat Zivotnost baterie notebooku?
MuzZete vyzkousSet nékteré z nasledujicich doporuceni:

+ Upravte jas displeje funkénimi klavesami.

Nepouzivéte-li zadné pfipojeni Wi-Fi, pfepnéte systém do
Airplane mode (reZzimu V letadle).

Odpojte nepouzivana zafizeni USB.

Ukoncete nepouzivané aplikace, zejména takové, které
vyuzivaji pfili§ mnoho systémové paméti.



Indikator nabijeni baterie nesviti. Co se stalo?

Zkontrolujte spravné pripojeni napajeciho adaptéru
nebo baterie. MiZete rovnéz zkusit odpojit napajeci
adaptér nebo baterii, poc¢kat jednu minutu a potom je
znovu pripojit k elektrické zasuvce a k notebooku.

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stfedisko ASUS.

Pro¢ nefunguje touchpad?

Chcete-li povolit touchpad, prejdéte do oddilu Touchpad
settings (Nastaveni touchpadu) v nabidce Systém settings
(Nastaveni systému).

Pro¢ neni pfi pfehravani zvukovych soubort a videa slySet
zvuk z reproduktorii notebooku?

MuzZete vyzkousSet nékteré z nasledujicich doporuceni:
+  Zvyste hlasitost reproduktoru stisknutim tlacitka <F3>.
Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou ztlumené.

Zkontrolujte, zda neni k notebooku pfipojen konektor
sluchatek, a pripadné jej odpojte.
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Co délat v pripadé ztraty napajeciho adaptéru notebooku,
nebo kdyz prestane fungovat baterie?

Pozadejte o pomoc nejblizsi servisni stfedisko ASUS.

Nelze spravné pouzivat klavesy notebooku, protoze kurzor
se neustale pohybuje. Jak postupovat?

PFi psani na klavesnici se nesmi nic ndhodné dotykat
touchpadu ani na néj tlacit. Chcete-li touchpad zakazat,
prejdéte také do oddilu Touchpad settings (Nastaveni
touchpadu) v nabidce Systém settings (Nastaveni systému).



Odpovédi na casté dotazy o softwaru

1.

Po zapnuti notebooku indikator napéjeni sviti, ale na
obrazovce se nic nezobrazuje. Jak to Ize opravit?

Mizete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

Vynutte vypnuti notebooku stisknutim a podrzenim
tladitka napdjeni alespoii na deset (10) sekund.
Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci adaptér
a baterie, a potom zapnéte notebook.

Pokud problém pretrvav4, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stfedisko ASUS.

Jak postupovat, kdyz se na displeji zobrazi tato zprava:
,Vyjméte disk nebo jind média. Restartujte stisknutim
libovolné klavesy."?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

Odpojte vSechna pfipojené zafizeni USB a potom
notebook restartujte.

Vyjméte veskeré optické disky ponechané v optické
mechanice a potom restartujte.

Pokud problém pretrvava, pravdépodobné doslo
k potizim s paméti notebooku. Pozadejte o pomoc
nejblizsi servisni stredisko ASUS.
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Zavadeéni operacniho systému do notebooku je pomalejsi
nez obvykle a operacni systém ma prodlevy. Jak to Ize
opravit?

Odstrante nedavno nainstalované aplikace nebo aplikace,
které nebyly obsazeny v bali¢ku s operacnim systémem,
a potom systém restartujte.

Nelze zavést operacni systém notebooku. Jak to Ize opravit?
Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

+  Odpojte vSechna zafizeni pfipojena k notebooku
a potom restartujte systém.

. Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stredisko ASUS.

Pro¢ nelze notebook probudit z rezimu spanku?

+  Pro obnovu do posledniho funkéniho stavu je tfeba
stisknout tlagitko napajeni.

. Baterie systému je pravdépodobné zcela vybita. Pripojte
napajeci adaptér k notebooku a k elektrické zasuvce
a stisknéte tlacitko napajeni.



6.  Podporuje mij notebook kartu eSIM? Pokud ano, jak Ize
kartu eSIM v notebooku aktivovat?

Podrobné pokyny pro aktivaci karty eSIM najdete na webu
https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1048158/.

Abyste zjistili, zda notebook podporuje kartu eSIM, postupujte
podle krok( na webové strance a zjistéte, zda se po provedeni
kroku 3 zobrazi moznost ,eSIM". Pokud notebook kartu eSIM
podporuije, pfipojte jej podle zbyvajicich krokl k mobilni siti
pomoci profilu eSIM.

Pokyny pro odstrariovani dalSich problém( najdete na webu
https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1045091/.

69


https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1048158/
https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1045091/

Prilohy
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Pravni informace

Ochranna znamka USB-IF

(@Setps  Logo portu USB 5 Gb/s je ochrann znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.

(@05 Logo portu USB 10 Gb/s je ochrannd znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.
((Z_Dggps Logo portu USB 20 Gb/s je ochranna zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
(Qibps Logo portu USB 40 Gb/s je ochranna zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.

Informace o patentu Access Advance

Q%Advancem

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Zakonna prohlaseni

Prohlaseni Federalni komunikaéni komise
(FCC) o ruseni

Toto zafizeni vyhovuje Césti 15 predpisti FCC. Provoz zafizeni podléhé
nasledujicim dvéma podminkam:

. Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni.

. Toto zafizeni musi pfijmout veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
by mohlo zplsobit nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze vyhovuje omezenim

pro digitaIni zafizeni tfidy B, dle ¢asti 15 pravidel Federaini komunika¢ni

komise (FCC). Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajistovala pfimérenou

ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi normalni instalaci. Toto zafizeni

generuje, pouziva a milZe vyzafovat energii na radiové frekvenci a pokud

neni instalovano a pouzivano podle pokynd, mize rusit rozhlasovou/

radiovou komunikaci. V zadném pfipadé v§ak neni mozné zarucit, ze v urcité

konkrétni situaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpisobuje $kodlivé

ruseni prijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, ze zafizeni vypnete

a zapnete, uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo

nékolika z nasledujicich metod:

. Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

. Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

. Piigojitvzaﬁzem' do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen
pfijimac.

. Poradit se s dodavatelem nebo zku§enym rozhlasovym/TV technikem.

VAROVANI! Je nutné pouZit stinény napajeci kabel, aby byly spinény vyzafovaci
limity FCC a aby se zabranilo ruseni blizkych rozhlasovych a televiznich
prijimacd. Je nezbytné pouzivat pouze dodany napéjeci kabel. Pro pfipojeni
vstupnich a vystupnich zafizeni k tomuto zafizeni pouzivejte jen stinéné

kabely. Upozorfiujeme, Ze zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené Gradem
odpovédnym za shodu mohou vést k odebrani vaseho opravnéni pouzivat toto
zafizeni.
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(Pfetiéténo z Federalniho zékoniku €. 47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC:
Urad federalniho registratora, Sprava narodnich archivli a zaznamd, tiskovy
urad vlady USA.)

Informace o vystaveni radiofrekvenénim polim
dle komise FCC

Toto zafizeni vyhovuje statnim predpistim pro vystaveni radiovym vinam.
Toto digitalni zafizeni bylo zkonstruovano a vyrobeno tak, aby neprekracovalo
limity vystaveni réadiovym (RF) vindm stanovené Federdlni komunikaéni
komisi vlady USA. Tato norma vlivu vystaveni pouziva jako mérnou jednotku
mérny absorbovany vykon (SAR, Specific Absorption Rate). Limit SAR dle
komise FCC je 1,6 W/kg. Testy SAR se provadgji ve standardnich polohach
pouzivani schvalenych komisi FCC a pfi vysilani na konkrétni vykon na
rtiznych kanalech. Komise FCC pouziti tohoto zafizeni schvdlila, pficemz
v§echny uvedené Urovné SAR byly vyhodnoceny v souladu se smérnicemi pro
vystaveni radiofrekvenénim polim komise FCC. Informace o SAR k tomuto
zafizeni jsou uvedeny v zdznamech komise FCC a Ize je nalézt v sekci Display

Grant na webu www.fcc.gov/oet/ea/fccid.
I
[ ]
55-65
w
USB PD

Rychlé nabijeni USB PD
Vykon dodavany nabije¢kou musi byt v rozmezi od minima 55 W
vyzadovaného radiozafizenim po maximum 65 W zajistujici

*VySe uvedené je popisem predpisd EU (smérnice o radiovych zafizenich).
Optimélniho vykonu systému dosédhnete, pokud pouZzijete napajeci adaptér s
vystupni jmenovitou hodnotou 65 W.

maximalni rychlost nabijeni.
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Bezpeénostniinformace UL

Pozadovéno pro UL 1459 pro telekomunikaéni (telefonni) zafizeni, kterd se
maji elektricky pfipojit k telekomunikaéni siti s provoznim napétim k zemi do
200 V max., 300 V mezi $pickami, a 105 V rms, a instalovat nebo pouzivat

v souladu s Narodnim elektrickym zékonikem (NFPA 70).

PFi pouzivani modemu spolu s notebookem je vzdy nutné dbat na zakladni
bezpecnostni opatreni, aby se snizilo nebezpeci pozéru, drazu elektrickym
proudem a zranéni osob; k opatfenim patfi:

. Tento notebook NEPOUZIVEJTE v blizkosti vody, napf. blizko vany,
umyvadla, dfezu nebo nadoby na pradlo, ve vihkém suterénu nebo
pobliz bazénu.

Tento notebook NEPOUZIVEJTE za boufky s blesky. Existuije riziko
zésahu elektrickym proudem.

Tento notebook NEPOUZIVEJTE v blizkosti tniku plynu.

Pozadovano pro UL 1642 o primarnich (nedobijitelnych) a sekundarnich
(dobijitelnych) lithiovych baterii pouzitych jako zdroj napajeni ve vyrobcich.
Tyto baterie obsahuji kovové lithium nebo lithiovou slitinu nebo ionty lithia

a mohou se skladat z jednoho elektrochemického ¢lanku nebo dvou €i vice
¢lanka pripojenych sériové, paralelné nebo obojim zplisobem, které prevadéji
chemickou energii na elektrickou pomoci nevratné nebo vratné chemické
reakce.

NEODHAZUJTE baterii notebooku do ohné, mize dojit k vybuchu.
Zjistéte si, zda mistni pfedpisy obsahuji specidlni pokyny k likvidaci.
Snizite tim riziko popéleni nebo poranéni vybuchem.

NEPOUZIVEJTE napéjeci adaptéry ani baterie z jinych zafizeni.
Snizite tim riziko popéleni nebo poranéni vybuchem. Pouzivejte pouze
napajeci adaptéry certifikované UL nebo baterie dodané vyrobcem
nebo autorizovanymi prodejci.
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Bezpecénostni pozadavky na napajeni

Vyrobky se jmenovitym proudem do 6 A s hmotnosti pfes 3 kg museji
pouzivat schvalené napdjeci kabely alespori s timto prifezem: HO5VV-F, 3G,
0,75 mm? nebo HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?.

Poznamky k TV

Poznamka pro technika provadéjiciho instalaci systému CATV - kabelova
pfipojka musi byt uzemnéna (ukostiend) v souladu s ¢asti ANSI/NFPA

70 smérnice NEC (National Electrical Code), konkrétné s oddilem 820.93,
Uzemnéni vnéjsiho vodivého stinéni koaxidlniho kabelu - instalace musi
obsahovat pfipojeni stinéni koaxialniho kabelu k uzemnéni na vstupu do
budovy.

Informace o produktu Macrovision Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chranénou autorskym pravem, kterd je
zabezpecéend pravnim narokem na urcité patenty zapsané v USA a dalsi prava
spojena s dusevnim vlastnictvim vlastnéna korporaci Macrovision a dal§imi.
Pouziti technologii ochrany autorskych prav podléhd schvaleni Macrovision
Corporation a je uré¢eno k domacimu pouziti a dalSimu omezenému
obecenstvu, pokud Macrovision Corporation neschvali néco jiného. Zpétna
analyza a zpétny preklad jsou zakéazany.

Poznamka k izolaci

DULEZITE! K zajisténi elektrické izolace a udrzovani elektrického zabezpedeni
je zafizeni izolovéno specidlnim povlakem s vyjimkou oblasti, kde jsou umistény
vstupni a vystupni porty.

Prevence ztraty sluchu

Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému
poslechu hlasitého zvuku.
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Severska opatreni pro lithium (pro baterie
lithium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose
of used batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo
errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente
consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nel’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméaBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det
brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp
eller en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera
anvant batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi réjahtés, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kéytetty
paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement
remplacée. Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable
ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BERUADERI. BROTICEVE T, KibmZEER T 556 HEE
ITHEEETNZEDZEFEOTTEL EEDERICE O TIELTTELY,
(Japanese)

BHUMAHWE! MNpu 3ameHe akkymynaTopa Ha akKyMynsiTop MHOro Tuna
BO3MOXHO ero Bo3ropaHue. YTUamsunpynTe akkyMynstop B COOTBETCTBUN C
MHCTpYKLMsimMu npoussoauTens. (Russian)
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Prohlaseni o shodé se smérnici upravujici vliv
produktli na Zivotni prostredi

Spoleénost ASUS pfi vyvoji a vyrobé svych produkti dodrZuje koncepci
ekologického designu a zajistujte, aby byl kazdy stupef zivotnosti produktu
ASUS v souladu s globdlnimi predpisy na ochranu Zivotniho prostredi. Kromé
toho spole¢nost ASUS zverejiuije pfislusné informace podle zdkonnych
pozadavka.

Zéasady zvefejiiovani informaci na zakladé zakonnych pozadavkd, které
spole¢nost ASUS dodrzuje, jsou uvedeny na adrese

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
EU REACH a¢lanek 33

V souladu se smérnici REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH

https://esg.asus.com/Compliance.htm zvefejnili chemické latky obsazené

v nasich produktech.

EU RoHS

Tento produkt splfiuje Smérnici EU RoHS. Podrobnosti viz

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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Recykla¢ni/sbérné sluzby spolec¢nosti ASUS

Programy pro recyklaci a zpétny odbér pouzitych produktl spole¢nosti ASUS
vychazeji z naseho zévazku dodrzovani nejvyssich standardd pro ochranu
naseho zivotniho prostredi. Véfime, Ze poskytovénim téchto feSeni nasim
zakaznik(im umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi
soucdsti a také obalové materidly.

Podrobné informace o recyklaci v rliznych regionech jsou uvedeny na adrese

https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Smérnice o ekodesignu

Evropska unie vyhldsila rAmec pro nastaveni pozadavku pro ekodesign
produktl spojenych se spotiebou energie (2009/125/ES). Zvlastni zavadéci
opatfeni slouZi ke zlep$eni vlivu na zZivotni prostiedi specifickych produkt
nebo napfi¢ nékolika typy produkti. ASUS poskytuje informace o produktech
na https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Produkty registrované v systému EPEAT

Dillezité ekologické informace ohledné produkt registrovanych v programu
ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) jsou

k dispozici na adrese https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Podrobnosti
o programu EPEAT a pokynech k ndkupu naleznete na adrese www.epeat.net.
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Produkt s certifikaci ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je spole&ny program agentury pro ochranu

Zivotniho prostredi (U.S. Environmental Protection Agency)

a ministerstva energetiky Spojenych stéti americkych (U.S.

Department of Energy), ktery ndm véem pomaha Setfit naklady

a chrdnit Zivotni prostfedi pouzivanim energeticky Uspornych
produktl a postupd.

V&echny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® spliiuji standard ENERGY
STAR® a ve vychozi konfiguraci maji aktivovanou funkci fizeni spotteby.
Monitor se po 10 minutach necinnosti automaticky pfepne do rezimu spanku
a pocitac se po 30 minutach necinnosti automaticky pfepne do rezimu
spéanku. Chcete-li po¢ita¢ probudit, kliknéte mysi, stisknéte libovolnou
kldvesu na klavesnici nebo stisknéte tlacitko napajeni.

Podrobné informace o spoleéném programu ENERGY STAR?®, fizeni spotfeby
a vyhodach pro Zivotni prostiedi naleznete na https://www.energystar.gov.

POZNAMKA: Program ENERGY STAR® NEPODPORUJE produkty s operaénimi
systémy FreeDOS a opera¢nimi systémy zalozenymi na Linuxu.

Oznameni k siti Wi-Fi
Pripojeni k pasmu Wi-Fi na frekvenci 6 GHz je k dispozici u vybranych

modell. Dostupnost a moznost pfipojeni k pasmu Wi-Fi 6GHz se muze lisit
podle predpist a certifikaci konkrétni zemé/regionu.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusnd ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/cz/support/.

V zemich uvedenych nize je provoz sité Wi-Fi v pasmu 5 150 az 5 350 MHz
povolen pouze ve vnitfnich prostorech:

AT, BE, BG, CZ, DK, EE, FR, DE, IS, IE, IT, EL, ES, CY, LV, LI, LT, LU, HU, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SI, SK, TR, FI, SE, CH, HR, UK(NI)

3

a. Zafizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI") 5,945-6,425 GHz:
PFi provozu ve frekvenénim pasmu 5 945-6 425 MHz je pouzivani
tohoto zafizeni omezeno pouze na vnitini prostory v Belgii (BE),
Bulharsku (BG), Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), na
Islandu (1S), v Irsku (IE), na Kypru (CY), v Loty$sku (LV), Lucembursku
(LU), Némecku (DE), Nizozemsku (NL), Norsku (NO), Rakousku (AT),
Rumunsku (RO), na Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI), Spanélsku (ES),
Svycarsku (CH).

b. Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP") 5,945-6,425 GHz
(pfenosna zafizeni):
Pfi provozu ve frekvenénim pasmu 5 945-6 425 MHz neni povoleno
pouzivat toto zafizeni v systémech bezpilotnich letadel (UAS)
v Rakousku (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), na Kypru (CY), v Ceské
republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), na Islandu
(1S), v Irsku (IE), Loty$sku (LV), Lucembursku (LU), Nizozemsku (NL),
Norsku (NO), Rumunsku (RO), na Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI),
Spanélsku (ES), Svycarsku (CH).
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